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ACESSORIOS CAPACIDADE DE CARGA m@@

ACCESSORIES - ACCESORIOS LOAD CAPACITY - CAPACIDAD DE CARGA

A CAPACIDADE DE CARGA INDICADA E
DISTRIBUIDA NAS AREAS DEMONSTRADAS.
THE INDICATED LOAD CAPACITY IS

DISTRIBUTED IN THE SHOWN AREAS.

LA CAPACIDAD DE CARGA INDICADA ES

DISTRIBUIDA EN ZONAS DEMONSTRADAS.
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SUPORTE DE FIXAGAO DO PE  paRAFUSO PARAFUSO TAMPA

LEGS SUPPORT SCREW SCREW CAP
SOPORTE DEL PIE TORNILLO TORNILLO TAPA
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I M PO RTANTE ATTENTION - IMPORTANTE

A MONTAGEM DEVE SER REALIZADA POR UM PROFISSIONAL DE MONTAGEM.
ASSEMBLY MUST BE CARRIED OUT BY AN ASSEMBLY PROFESSIONAL.
EL MONTAJE DEBE SER HECHO POR UN MONTADOR DE MUEBLES.

Apos parafusar os pés nos suportes, virar o assento da cadeira
com o estofado para baixo em uma bancada ou mesa,
fixar os suportes na base da cadeira.

After screwing the feet on the brackets, turn the chair seat with the
upholstered down on a countertop or table, fix the brackets at the base of the chair.
Después de atornillar los pies en los soportes, gire el asiento de la silla con el
tapizado hacia abajo en una encimera o mesa, fije los soportes en la base de la silla.

INSTRUCOES

INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES

Podem ocorrem variagdes de cores, tonalidade da madeira e/ou tecido.

AIMCAL reserva-se no direito de realizar alteragées técnicas elou de medidas sem prévio aviso.
Variations in colors, tone of wood and/or fabric may occur.

IMCAL reserves the right to make technical and/or measurement changes without prior notice.

Pueden ocurrir variaciones en los colores, el tono de la madera y / o la tela.

IMCAL se reserva el derecho de realizar cambios técnicos y / o de medicion sin previo aviso.

CONSERVANDO SEU MOVEL / MAINTAINING YOUR FURNITURE / MANTINDO SU MOBILIARIO
LIMPEZA DO MOVEL / CLEANING THE FURNITURE | LIMPIANDO SU MOBILIARIO

Na remocéo da poeira utilizar flanela de microfibra limpa e levemente umedecida com agua, em seguida flanela de microfibra seca.
To remove dust use a clean microfiber flannel slightly moistened, and afterwards a dry microfiber flannel to remove the humidity.
Para limpiar el polvo utiliza una franela de microfibra limpia y humedecida y después una franela de microfibra seca para quitar la humidad.

RECOMENDAGOES DE USO / USE RECOMMENDATIONS | RECOMENDACIONES DE USO

N&o expor a luz solar e locais Umidos, N&o utilizar agua diretamente no produto, Nao utilizar produtos abrasivos, Nao utilizar escovas principalemte no tecido.
Do not expose to sun ligth and humid places, Do not use water directly on the product, Do not use abrasive products, Do not use brushes mainly on fabric.

No exponga a la luz solar y lugares humedos, No use agua directamente sobre el produto, No utilice productos abrasivos, No use cepillos sobre tela.
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